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1. kapitel

En farlig mand


Fængselsdirektøren lænede sig tilbage i stolen og trommede et øjeblik eftertænksomt med fingrene mod skrivebordets plade. Så kastede han påny et blik i det justitsministerielle brev, der lå foran ham, og nikkede over til den midaldrende, militært udseende herre, som sad på den anden side af skrivebordet:

— Ja, inspektør Holm … så slipper vi af med Katz, og jeg må tilstå, at det sker med let hjerte.

— Hm! sagde inspektøren blot.

Direktøren smilede lidt:

— Jeg ved, hvad De tænker på, Holm … men de danske myndigheder har kun ansvar for Katz indtil grænsen, hvor det vesttyske politi overtager risikoen.

— Katz er farlig …

— Javist … måske den farligste af alle vore fanger … men når han bliver forsynet med håndjern, og to af vore bedste folk eskorterer ham til grænsen, behøver vi vist ikke at være nervøse.

— Forhåbentlig ikke!

Inspektør Holms betænkeligheder var fuldt forståelige. Den tyskfødte mesterspion Paul Wilhelm Katz (der også gik under mange andre navne) havde voldt de danske myndigheder utallige bryderier. Ved et tilfælde var det i sin tid Jan og hans venner, der som de første kom ud for den farlige herre nede ved den dansk-tyske grænse.a)

Dengang var der kun få, der vidste, at Paul Katz blev regnet for en af de dygtigste og mest hensynslyse spioner i Europa, men inden længe fik det danske politi øjnene op for, at de havde fået en farlig modstander med udbredte forbindelser i både udlandet og Danmark. Jan og hans venner var blevet belært om det samme, men havde dog vundet sidste omgang i den spændende og nervepirrende kamp. Katz var blevet idømt en lang fængselsstraf, efter at han flere gange var undsluppet lovens arm, men efter aftale mellem de danske og tyske myndigheder skulle han nu udleveres til Tyskland, hvor efterretningstjenesten meget gerne ville tale et alvorsord med ham. Der var ingen tvivl om, at Katz kunne give et utal af vigtige oplysninger — men spørgsmålet var så bare, om han overhovedet ville åbne munden! Han var af den type, der —skønt født tysker — lige så gerne arbejdede for den ene stat som for den anden, når han blot tjente gode penge ved det. Han udførte ikke sit farlige job af idealistiske grunde, men af pengebegær. Netop derfor var han så farlig. Han tog ikke hensyn til noget som helst, og Jan og hans kammerater havde flere gange fået beviser for, at hævnfølelsen brændte i mesterspionen …

Fængselsdirektøren rettede sig op i stolen og sagde:

— Jeg er glad for at slippe af med fyren.

Inspektør Holm nikkede:

— Ja, og jeg er endnu gladere, når han befinder sig på den anden side af grænsen. Hvornår skal han afsted?

— I morgen. Ved middagstid skal tyskerne overtage ham ved Padborg. Sørg nu for sikker eskorte, Holm.

— Ja, og et dobbelt sæt håndjern! nikkede inspektøren bistert og rejste sig. — Denne gang skal han ikke få lejlighed til at undslippe … æh … forhåbentlig ikke da …

— Deres betænkeligheder forekommer mig lidt for overdrevne, Holm.

— Jeg er altid betænkelig, når Katz ikke sidder velforvaret indenfor cellens fire vægge. Desværre er der vist ingen tvivl om, at han stadig har gode forbindelser her i landet.

— Sikkert! indrømmede fængselsdirektøren. — Han har gode forbindelser på begge sider af grænsen, og muligvis er disse forbindelser allerede nu vidende om, at han skal udleveres til de tyske myndigheder … men dermed være jo ikke sagt, at de kender den nøjagtige dag og klokkeslet for udleveringen. Når vi har sluppet ham ved Padborg, må tyskerne om resten.

Da døren havde lukket sig efter inspektør Holm, bøjede fængselsdirektøren sig over den øvrige post, der lå på skrivebordet, men han havde svært ved at samle interessen om den. Den farlige Paul Katz var stadig i hans tanker.

*



I stærk fart kørte den store politibil ned gennem Jylland. Foran sad chaufføren alene, og på bagsædet sad mesterspionen Paul Katz mellem to solide politifolk. Begge hans håndled var lænket til sidemændenes — en ganske ekstraordinær foranstaltning, men inspektør Holm havde ikke villet løbe nogen som helst risiko. Selv de farligste forbrydere blev ellers kun lænket til en enkelt politimand … men efter Holms bestemte mening var Paul Katz lige så farlig som et dusin af de andre tilsammen!

Spionen havde længe siddet i mut tavshed, men pludselig lænede han sig tilbage i sædet og begyndte at le. Da han havde moret sig et stykke tid, spurgte en af politifolkene tørt:

— Kan vi andre få lov til at deltage i morskaben, Katz?

Tyskeren lo lidt endnu og svarede så på sit lidt gebrokne dansk:

— Det kan I såmænd godt. Kan det ikke more jer, at jeg absolut skal være lænket til hele to stærke krabater?

— Nej, Katz … vi morer os aldrig over en given ordre. Det er jo ikke uden grund, når de danske myndigheder tager særlige sikkerhedsforanstaltninger overfor Dem. Det forsvindingsnummer, som De lavede oppe i Hansted, er da et af de frækkeste, man har været ude for.

Paul Katz smilede veltilfreds ved tanken om det dristige kup, som han og hans medhjælpere havde gjort oppe i de tidligere tyske befæstningsanlæg i Hansted. Den ovenud dristige flugt havde i længere tid været forsidestof i alle landets aviser.b)

— Det bliver jo nok svært at gentage spøgen, mente spionen og løftede de to lænkede hænder med en meget sigende bevægelse. — Jeg kan jo ikke så godt flygte, når jeg skal have jer to fyre med på slæb. Kan jeg få en cigaret?

— Naturligvis …

Den ene betjent trak en cigaret frem og stak den i munden på fangen, der snart efter dampede velbehageligt. Vogterne skævede til hinanden. De var ligefrem en smule betænkelige, fordi Katz pludselig var blevet i så godt humør. Mon han lurede på nye rævestreger?

Jamen, hvordan skulle han få lejlighed til det?

Det var jo ganske rigtigt, at han ikke havde mulighed for at flygte, når han var lænket på en så forsvarlig måde. Nok var Paul Katz en farlig og dristig forbryder … men han kunne da ikke hekse!

Spionen lo lidt igen:

— Jeg kan tænke mig, at begge to er bevæbnede?

Betjenten, der sad til højre for fangen, nikkede lidt barsk:

— Ja, stol bare trygt på det, Katz … og vi har ordre til at skyde, hvis det bliver nødvendigt!

— Jeg føler mig helt beæret over så megen omsorg, sagde Katz ironisk og lænede sig mageligt tilbage i sædet. — Men jeg kan godt berolige jer med, at det ikke bliver nødvendigt med skyderi i denne omgang.

— Nå, De glæder Dem måske ligefrem til at hilse på Deres landsmænd?

Katz lo højt:

— Jeg tror oprigtig talt, at mine kære landsmænd mere glæder sig til at hilse på mig … men det skal blive en slem skuffelse for dem.

Et stykke tid sad mændene i tavshed, mens bilen i stærk fart fortsatte gennem det smilende, sønderjyske landskab. Efterårssolen skinnede over landevejen og træerne, der prangede i røde og gyldne farver. Åbenrå var passeret, og inden længe ville den dansk-tyske grænse være nået.

Da vognen strøg forbi Søgård militærkaserne, spurgte Paul Katz i en ligegyldig tone:

— Skal jeg afleveres ved Kruså eller Padborg?

Den ene af betjentene ville uvilkårligt svare, men kollegaen kom ham hurtigt i forkøbet:

— Hvorfor vil De vide det, Katz?

Tyskeren trak let på skuldrene:

— Nåh … noget skal vi jo tale om. Sådan set er jeg ligeglad, om jeg bliver afleveret det ene eller det andet sted.

— Det var rart, brummede vogteren tørt. — Om en snes minutter skal De nok få Deres nysgerrighed tilfredsstillet.

Det var ikke til at se på tyskeren, om han ærgrede sig over disse ord. Med en ligegyldig mine betragtede han landskabet. Et lille smil gled over hans læber, da bilen nåede til stedet, hvor de seks veje mødes, og fortsatte mod Bov. Så skulle han altså til Padborg!

Chaufføren sagtnede farten, da bilen kørte ind gennem Padborg, fortsatte under viadukten og videre ad den gamle oksevej mod grænsen.

Ved selve grænsen var der ikke mange formaliteter at ordne, idet både den danske og tyske grænsebevogtning i forvejen havde fået meddelelse om mesterspionens udlevering. Betjentene og de danske grænsegendarmer udvekslede et par muntre bemærkninger. Gendarmerne lagde ikke skjul på deres nysgerrighed, da de betragtede Paul Katz som de danske aviser havde skrevet så meget om. Det var jo ikke hver dag, man blev præsenteret for en af Europas mest berygtede spioner!

Ovre på den tyske side af grænsen ventede de vesttyske politifolk med deres vogn. De smilede lidt, da de så, at spionen var lænket til hele to af deres danske kolleger. Mon det ikke kunne kaldes for overdreven forsigtighed?

I løbet af få sekunder var Katz blevet centrum i en hel lille skare af tyske og danske embedsmænd. Han stod roligt og uanfægtet, mens hans vogtere udvekslede hilsener og de nødvendige papirer. Tilsyneladende lod det hele ikke til at interessere ham en døjt. Han var stadig lænket til den ene af sine danske vogtere, mens den anden havde åbnet det andet sæt håndjern for bedre at kunne udveksle papirerne.

— Pas nu godt på ham, anbefalede den danske betjent på fejlfrit tysk. — Han er mere farlig, end I måske tror.

— Nåh …

— Jo, vist er han så … og vi er minsandten henrykte for at slippe af med ham …

Han vendte sig mod Katz og fortsatte smilende:

— Hold Dem nu i skindet, Katz!



Tyskeren svarede overhovedet ikke, men kastede et spejdende blik omkring sig. Det lod til, at han pludselig var blevet lidt nervøs, men ingen af hans vogtere lagde noget særligt i den kendsgerning. Det kunne jo ikke undre, hvis spionen — trods alt — var en smule påvirket af den øjeblikkelige situation. Han var jo næppe særlig oplivet ved den tanke, at han nu skulle tilbringe en årrække i tysk fængsel.

— Er alt klart? spurgte den danske betjent, der stadig var lænket til fangens håndled.

— Javel! svarede de tyske betjente og stod klar med et sæt håndjern. — Vi skal nok få ham i god behold til Bonn.

— Held og lykke!

— Tak!

— God rejse!

— I lige måde!

Den danske betjent åbnede for håndjernene. I nogle sekunder blev Katz stående og rystede den højre hånd, som om han ville overbevise sig om, at han nu var blevet befriet for den generende »manchet«. Så råbte han ganske højt og umotiveret:

— Donnerwetter!

Både tyskere og danskere stirrede forbløffet på ham, men næsten i samme sekund lød der et øredøvende brag. Ovre bag den tyske toldbygning blev jord og sten slynget højt op i luften, vinduesruderne blev klirrende blæst ud, og flere tagsten raslede ned.

— Eksplosion! råbte alle i munden på hverandre.

Instinktmæssigt var der flere af tyskerne, som kastede sig plat ned på maven, og i nogle sekunder var alt den syndigste forvirring. Nogle bilister, der ventede på kontrol ved grænsestedet, blev chokerede, og kvinderne skreg af rædsel. Lufttrykket fra eksplosionen havde væltet et par småbørn om på jorden, hvor de blev liggende og skreg i vilden sky, mens de rædselsslagne mødre — trods deres egen sindsstemning — kom ilende til hjælp. En sand regn af sten, grus og jord dalede ned over de mange forskrækkede mennesker, der ikke kunne vide, om den første eksplosion ville blive efterfulgt af en ny.

I al denne forvirring havde ingen spildt Paul Katz en tanke, men pludselig råbte en af de danske betjente højt:

— Se Katz … han flygter!

Mesterspionen var i fuldt firspring på vej op ad jernbanedæmningen. Danskeren trak hurtigt sin pistol for at tage sigte, men kollegaen greb ham hurtigt i armen:

— Skyd ikke, Jensen!

— Hvorfor?

— Vi har afleveret fangen og befinder os på fremmed territorium …

— Efter ham! skreg en af de tyske betjente og satte selv afsted mod den stejle banedæmning. — Han må ikke undslippe!

Hele skaren — både tyskere og danskere — satte afsted, men Katz havde fået et ganske godt forspring og var allerede forsvundet på den anden side af jernbaneskinnerne.

Under løbet nåede betjent Jensen op på siden af den forreste tysker og stønnede forpustet:

— Er I ikke bevæbnede?

— Nej …

— Så tag min pistol. Jeg har vist ikke selv lov til at bruge den på fremmed statsterritorium … hov …

Jensen standsede brat, da det fløjtede for hans øre, og et skud bragede, mens en ubetydelig støvsky blev synlig øverst på dæmningen.

— Der bliver skudt på os!

Uvilkårligt standsede hele skaren og kikkede tilbage mod vejen, hvorfra skuddet var kommet. De ventende bilister og deres passagerer for rundt mellem hverandre, fuldkommen forvirrede af den megen ståhej. Det kunne ikke være en af dem, der havde skudt, men nogen mistænkelig person var ikke at se.

— Videre! råbte den ene tysker.

Tre sekunder senere stod han øverst på dæmningen og kastede et blik omkring sig. Han hvislede nogle kraftige ord frem mellem tænderne. Paul Katz var forsvundet!




2. kapitel

I spionbandens hovedkvarter

Da Katz var forsvundet, blev kriminalpolitiet i Flensborg straks alarmeret, og en storstilet eftersøgning begyndte. De danske og tyske betjente ved selve grænseovergangen var for fåtallige til at klare opgaven, så efter en halv times anstrengelser måtte de give op og indskrænke sig til en nærmere undersøgelse af de mystiske ting, der var sket. Først og fremmest var de interesserede i årsagen til den kraftige eksplosion, der havde molesteret bagsiden af toldbygningen en del. Ingen kunne være i tvivl om, hvor selve eksplosionen havde fundet sted, for der fandtes et temmelig dybt hul i jorden, og fra dette sted førte en lang ledning ud i terrænet. Det var tydeligt, at eksplosionen var vel forberedt, og da politifolkene havde afsluttet deres undersøgelser, var de nået til følgende resultat:
Den organisation, som Paul Katz tilhørte, måtte have været vidende om, hvor og hvornår han skulle afleveres fra det danske til det tyske politi, og så var den dristige flugt blevet planlagt i enkeltheder. Aftalen var blevet, at Katz højt skulle råbe »Donnerwetter!«, når han var blevet befriet for de danske håndjern, og i samme sekund skulle hans hjælpere bringe sprængladningen til eksplosion ved elektrisk kontakt. Under den forvirring, der da ville opstå, havde Katz den bedste chance til at flygte, og da hjælperne bagefter affyrede et skud, sinkede det yderligere forfølgelsen.
— Ja, sådan må det være gået til, mente en af de tyske betjente. — Det er åbenbart en spionbande, der handler dristigt og bruger alle midler. Katz må jo også have modtaget en indsmuglet meddelelse i fængslet, for ellers kunne han ikke vide, at han skulle bruge kodeordet »Donnerwetter«.
Jensen trak opgivende på skuldrene:
— Jeg sagde jo i forvejen, at manden var farlig, men I havde lidt svært ved at tro på det.
— Nu tror vi det, sagde tyskeren tørt. — Tak for lån af pistolen … hm … den fik vi jo ikke megen gavn af. Katz’ hjælper skød næppe efter os for at ramme nogen, men han nåede i hvert fald sin hensigt: at sinke os i forfølgelsen …
— Hm! sagde betjent Jensen. — Hvis manden ikke har villet ramme, må han være en forbistret dårlig skytte … for jeg skal aldrig ønske, at en pistolkugle kommer til at fløjte tættere forbi mit øre! Jeg kunne ligefrem mærke lufttrykket, og det var langtfra nogen behagelig fornemmelse.
Da de danske betjente havde udført deres opgave og ikke kunne være deres tyske kolleger til yderligere hjælp, kørte de atter nordpå og ind i Danmark. Jensen lænede sig en smule udmattet tilbage i sædet og sagde:
— Pyha, Møller, det var en drøj omgang … men sikke dog et held, at vi nåede over på den anden side af grænsen, før Katz lavede et af sine berømte forsvindingsnumre. Gid vi aldrig mere må se den bandit for vore øjne. Han var efterhånden ved at gå mig lidt på nerverne.
Betjent Møller lo:
— Nu bliver det vist det tyske kriminalpoliti, der får vrøvl med nerverne, Jensen. Paul Katz bliver ikke nem at fange. Det varer sikkert ikke længe, før han er kommet i forbindelse med sin organisation … og den bande har både magt og store pengemidler. Jeg misunder ikke det tyske kriminalpoliti.
— Jeg heller ikke, indrømmede Jensen muntert. — Mon vi ikke snart skulle tænke på en smule frokost?
— Hørt! Vi har da ærlig fortjent den … men jeg skal villigt indrømme, at jeg ikke ville have haft større appetit, hvis Paul Katz var forduftet på denne side af den dansktyske grænse.
— Gid tyskerne må have held med eftersøgningen.
— Lad os håbe det bedste, sagde Møller fromt. — De stakler har vist alle gode ønsker behov.
*

Det var to dage senere.
På et elegant forretningskontor i nærheden af Hamburgs centrum sad to herrer overfor hinanden. Den ene var en lille, sirlig herre med grånende hår, fipskæg og store hornbriller. Han lignede mest af alt en ministeriel embedsmand, men var alt andet end det. Samuel Walther var nemlig leder af den største og mest forgrenede spionbande på det europæiske fastland, men det var kun hans mest betroede medarbejdere, der havde kendskab til dette. Officielt var han den pæne og uangribelige chef for et lige så pænt eksportfirma, der handlede med mange europæiske lande og havde repræsentanter anbragt overalt. I de moderne indrettede kontorlokaler beskæftigede han en snes mennesker, der ikke havde begreb om, at deres chef var andet og mere end forretningsmand. Der var ikke noget mistænkeligt ved de forskellige herrer, der næsten daglig aflagde besøg i Samuel Walthers privatkontor — for til alt uheld kan man aldrig se på en mand, om han er spion!
Den mand, der sad overfor chefen, var Paul Katz. Han var høj og kraftig og synede endnu mere imponerende lige overfor den lille, sirlige herre. Bortset fra det ydre var der ellers ikke nogen større forskel på dem. De var begge to spioner, for hvem penge betød alt her i verden — og så var det dem ganske ligegyldigt, om disse penge kom fra den ene eller den anden side! Derved stillede de sig selv i klasse med almindelige forbrydere. Alle stormagter har et efterretningsvæsen af overordentlig betydning, men medlemmerne af disse organisationer arbejder dog i deres fædrelands tjeneste og bliver aflønnet som andre embedsmænd af landets myndigheder. Med Samuel Walther og hans velorganiserede spionbande var det helt anderledes. De solgte deres hemmeligheder til den højstbydende, hvad enten denne var landsmand eller fjende, og den usle gerning havde i årenes løb givet meget store penge. Det tyske kriminalpoliti og efterretningsvæsenet havde ved enkelte lejligheder haft kik på Samuel Walther, men mere var det heller aldrig blevet til. Spionchefen var mere snu end en rotte, og han havde altid forstået at klare sig. Nogen bestemt anklage havde man aldrig været i stand til at rejse imod ham, så han fortsatte med sindsro sit farlige job.
Med et velvilligt smil lænede Samuel Walther sig tilbage i stolen og nikkede til sin betroede medhjælper:
— Det var pænt klaret, Katz, at De ikke tilstod noget som helst overfor de danske myndigheder … nå, jeg havde for resten heller ikke ventet andet … hm … men alligevel fortjener De en ekstra belønning …
Han åbnede en skrivebordsskuffe, trak et bundt pengesedler frem og kastede dem over til Katz med en skødesløs bevægelse:

Katz grinede bredt:
— Ganske fortræffeligt. I de første sekunder var alt den vildeste forvirring, og da betjentene kom til besindelse, var jeg allerede langt borte. Pistolskuddet sinkede mine forfølgere yderligere, og på det aftalte sted stod folkevognen parat med motoren i gang og vor mand ved rattet.
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